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Introducéo

Na historia literaria portuguesa, um dos poetas arcades que foi pouco
estudado é Antonio Diniz Cruz e Silva (Lisboa, 1731 — Rio de Janeiro, 1799), talvez
pela sua identidade dual entre a portuguesa e brasileira, talvez pela imensa
dificuldade de acesso a sua obra poética, inexistente em edi¢des brasileiras e raras
em edic¢des lusas, talvez pelo sucesso da obra Hissope, abrindo lacuna sobre suas

outras suas.

Objetivos

O principal objetivo foi o de recuperar, analisar e contextualizar
especificamente os doze poemas intitulados Metamorfoses, extraidos da obra
postuma Poesias. Outro objetivo € deixar os resultados em site apropriado, para que

seja usado nos cursos universitarios de Letras.

Metodologia

Primeiro, foram transcritos os doze poemas a partir da Unica edicao
conhecida, disponivel somente na Biblioteca Nacional de Portugal. Ao término deste
processo, obteve-se seus dados biograficos, contexto histérico e referencial teérico
para a analise dos poemas. A Ultima etapa constitui-se na edicdo de um arquivo
virtual, ndo s6 com o texto original com a ortografia atualizada, mas também com

notas explicativas e prefacio contextualizando o autor e a obra.

Resultados e Discussao

Esses poemas traduzem uma concepcdo de arte muito proxima aos poetas
classicistas, ja que, oriundo da escola arcade, Cruz e Silva inspira-se no poeta
Ovidio e sua obra homoénima Metamorfoses. Como corpus para este resumo foi
escolhido o poema “O Manacéa e o Beija-Flor”, que apresenta uma histéria de amor
“num dos largos sertdes que em si encerra do Brasil o opulento e vasto império”
entre Manaca e Colomim, que desde pequenos vivem em perfeita comunhdo e

apaixonam-se, pois “por mais belo instante nunca com seus grilhdes Amor atara”,



evidenciando assim um traco da poesia classicista, ao relacionar o sentimento
amoroso ao Cupido, personificagdo do Amor.

Nesse interim, o casal é atacado por um javali, que fere a bela Manaca e essa
cai ao chao desfalecida. Colomim chora e clama aos deuses, até que Manaca acabe
sendo transformada numa flor roxa, para lembrar de seu sangue. Colomim, movido
ainda pelo amor, pede aos deuses que dele tenham pena e é transformado num
beija-flor, podendo eternamente manter-se proxima a amada.

Todavia, em uma analise mais profunda, pode-se pensar que a obra
apresenta um carater desmascarador no que tange ao interior dos homens. Os
seres, sempre duais, expressam piamente as contradicbes que permeiam a alma
humana. A imagem pueril inicial é abandonada no momento em que Colomim é
deflagrado pelos encantos da moca. A reacdo desmesurada do desejo sexual
masculino é simbolizado pelo ataque do javali, visualizado através de simbolos
falicos: “A voadora seta nele aponta” e “Em Manaca o curvo dente emprega”.

Na sequéncia, o poema induz a leitura do orgasmo de Colomim, “Cai morto o
javali, e juntamente cai Manaca por Colomi chamando”, e a perda do himen: “em
suas roxas e singelas folhas da Ninfa a singeleza e o roxo sangue”.

Dessa forma, a transformacdo de ninfa a flor € a passagem do ser infantil
para a transcendéncia em um corpo de mulher. No entanto, Columim também passa
pela metamorfose, seu corpo igualmente ao de Manaca sofre transformacdes fisicas,
“Que cobrindo vao de sutis plumas”, fazendo inferéncia aos pélos pubianos. A
passagem da infancia para a idade adulta, o envolvimento mesmo que inconsciente
com Manaca4, trazem a alma e ao coragéo deste jovem, conflitos existenciais acerca
das transformacdes por quais passou.

Conclusbes

Torna-se viavel a consideracdo de que o presente trabalho propde um resgate
desta obra de téo dificil acesso, tendo em vista que s6 nos foi possivel chegarmos
aos poemas através de pesquisas virtuais na Biblioteca Nacional portuguesa, visto
gue ndo ha exemplares impressos no Brasil.

Sua importancia prima, em primeira instancia, pelo carater historico, social e
literario, ja que este autor e sua obra traduzem um viés dual, pois o autor viveu tanto

em Portugal, como no Brasil.



Dessa forma, a republicacdo — mesmo que virtual — da obra Metamorfoses
sera util ao campo das docéncias, ampliando e enriquecendo 0 universo poético

tanto da literatura portuguesa, como da brasileira.
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